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Poniewa˝ normy, dane techniczne oraz sposób funkcjonowania i u˝ytkowania 
naszych urzàdzeƒ podlegajà ciàg∏ym modyfikacjom, dane zawarte w niniejszej
publikacji s∏u˝à jedynie celom informacyjnym i nie mogà byç podstawà roszczeƒ
prawnych.

Sieci rozdzielcze SN

WWyy∏∏ààcczznniikk  PPrróó˝̋nniioowwyy
EEvvoolliiss
24 kV

Kompletna oferta w dziedzinie
rozdzia∏u energii

Merlin Gerin proponuje ca∏kiem nowe podejÊcie do rozdzia∏u energii
niskiego i Êredniego napi´cia.

To System Nieograniczonych Mo˝liwoÊci.

Ten system to kompleksowa oferta wysokiej jakoÊci produktów
niskiego i Êredniego napi´cia, kompatybilnych ze sobà pod wzgl´dem
mechanicznym i elektrycznym. Pozwala on na ich optymalne 
zastosowanie w instalacjach elektrycznych. A poniewa˝ nie ma
dwóch takich samych instalacji, nie ma te˝ uniwersalnych rozwiàzaƒ.
Dlatego wszystkie nasze rozwiàzania techniczne mo˝na zawsze
dostosowaç do konkretnych potrzeb.

Dzi´ki temu nie b´dziesz ju˝ musia∏ ograniczaç swej kreatywnoÊci
przy projektowaniu i stosowaniu bezpiecznych, elastycznych 
i optymalnie funkcjonalnych produktów Merlin Gerin, zgodnych 
z obowiàzujàcymi standardami.
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Wy∏àcznik typu Evolis

Bezpieczny, ∏atwy do wbudowania, 
odpowiedni dla przewidywanej 
gamy instalacji.

b Wy∏àcznik pró˝niowy typu Evolis spe∏nia bie˝àce i przysz∏e standardowe 
wymagania niezawodnoÊciowe dla urzàdzeƒ elektrycznych zgodnie 
z wymaganiami norm i ochrony Êrodowiska.
Stanowi on kwintesencj´ dorobku technicznego Merlin Gerin.
b Evolis jest przewidziany dla wszelkich zastosowaƒ. zarówno dla instalacji 
nowych jak i modernizowanych w energetyce zawodowej, przemys∏owej, 
dla procesów technologicznych jak i w budownictwie.
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Evolis 24 kV stacjonarny
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Evolis 24 kV wysuwny
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W∏aÊciwoÊci komory pró˝niowej
b Jako zasada, komora pró˝niowa sk∏ada si´ z dwóch styków, sta∏ego 
i ruchomego oraz zamkni´tej, szczelnej komory. Zapewnia ona wysokà 
pró˝ni´ we wn´trzu (poni˝ej 10-2 Pa). Pró˝nia ta stanowi izolacj´ mi´dzy 
otwartymi stykami.

b Wysoka wytrzyma∏oÊç dielektryczna pró˝ni umo˝liwia zachowanie ma∏ego 
dystansu mi´dzy stykami. Ten ma∏y dystans przy ma∏ej pr´dkoÊci otwierania si´ 
styków skutkuje niskim zapotrzebowaniem energii ze strony mechanizmu 
nap´dowego.
Metalowy mieszek zapewnia po∏àczenie mi´dzy stykiem ruchomym a obudowà.

b Ze wzgl´du na koniecznoÊç zagwarantowania wysokiej pró˝ni warunkujàcej 
prawid∏owoÊç procesów ∏àczeniowych przez okres 30 lat eksploatacji obudowa 
komory musi byç absolutnie szczelna a zastosowane materia∏y konstrukcyjne 
perfekcyjnie odgazowane. Osiàga si´ to przez:
v dobór materia∏ów starannie wyselekcjonowanych tylko dla tych zastosowaƒ 
(metale i ceramika),
v wybór odpowiednich procesów technologicznych (wysoka pró˝nia, twarde 
lutowanie wysokotemperaturowe),
v zastosowanie materia∏ów o w∏aÊciwoÊciach geterowania w celu absorbcji 
Êladowych iloÊci gazów.

Przerywanie pràdu w komorze pró˝niowej
b W komorze pró˝niowej ∏uk elektryczny pojawiajàcy si´ w momencie 
rozdzielania si´ styków przybiera postaç plazmowà dzi´ki parom metali 
emitowanym wskutek odparowywania materialu stykowego.

b Przy niskich wartoÊciach pràdu, w momencie przechodzenia pràdu przez 
zero, pary te bardzo szybko kondensujà si´ na ekranie i stykach, co umo˝liwia 
równie szybkie:
v odtworzenie pró˝ni,
v odbudow´ mi´dzystykowej wytrzyma∏oÊci dielektrycznej, która staje si´ 
wi´ksza od wartoÊci napi´cia powrotnego; nast´puje ca∏kowite przerwanie 
pràdu.

b Przy wysokich wartoÊciach pràdu ∏uk elektryczny w pró˝ni przybiera form´ 
skoncentrowanà co powoduje wysoki, punktowy wzrost temperatury na 
powierzchni styków. Wyst´powanie tam goràcych plamek bardzo utrudnia 
szybkà odbudow´ wytrzyma∏oÊci dielektrycznej.
Stosowane sà dwa sposoby przeciwdzia∏ania statycznej stagnacji 
skoncentrowanego ∏uku:
v wykorzystanie techniki RMF (Radial Magnetic Field - Promieniowe Pole 
Magnetyczne), wymuszajàcej rotacj´ ∏uku dzi´ki efektowi elektromagnetycznemu 
wytworzonemu przez promieniowe pole magnetyczne; ogranicza to erozj´ 
styków.
v w wi´kszoÊci nowych rozwiàzaƒ stosowana jest technika AMF (Axial 
Magnetic Field - Wspó∏osiowe pole magnetyczne), oznaczajàce wytworzenie 
osiowego pola magnetycznego w osi styków (rys. 2) co zapewnia rozproszenie 
∏uku (rys. 3) o du˝ej wartoÊci pràdowej. Energia ∏uku rozpraszana jest na ca∏ej 
powierzchni styków powodujàc minimalnà tylko ich erozj´.
v W Merlin Gerin wybrano t´ technik´ do zastosowania w rodzinie wy∏àczników 
Evolis.

Merlin Gerin jako firma specjalizujàca 
si´ w technice ∏àczeniowej, w naturalny 
sposób zainteresowa∏a si´ pró˝niowà 
technikà ∏àczeniowà. Znaczàce 
inwestycje pionu Badaƒ i Rozwoju
umo˝liwi∏y rozwój i konstrukcj´ 
wy∏àcznika Evolis zapewniajàcego 
klientom najlepsze rozwiàzania.
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Rys. 1: Podzespo∏y komory pró˝niowej
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Rys. 2: przekrój uk∏adu stykowego komory typu AMF
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Rys. 3: rozproszony ∏uk w komorze typu AMF

Komora ceramiczna

Ekran
Styk sta∏y 

Styk ruchomy 

Mieszek metalowy

Elektroda

Cewka AMF 
Dysk styku 
¸uk plazmowy 

Wspó∏osiowe pole 
magnetyczne

pràd

Najwy˝sze osiàgni´cia 
w technice pró˝niowej
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Wspó∏osiowe Pole Magnetyczne AMF
b W wy∏àcznikach typu Evolis zastosowano komory pró˝niowe wykorzystujàce 
technik´ AMF.
Zgodnie z zasadà technicznej i ekonomicznej optymalizacji, co stanowi∏o podstaw´ 
dokonanego wyboru, wspó∏osiowe pole magnetyczne jest wytwarzane:
v na zewnàtrz komory (rys. 4), dla napi´cia do 17.5 kV, lub
v wewnàtrz komory przez cewk´ zintegrowanà ze stykiem (rys. 5), dla 24 kV.

b W obu przypadkach komor´ typu AMF charakteryzuje niskie napi´cie ∏uku 
(Uarc oko∏o 50 V) i minimalne zu˝ycie powierychni stykowych wskutek bardzo 
ma∏ej ich erozji.

Uzyskane zalety
b Powy˝szy wybór zapewnia klientowi nast´pujàce korzyÊci w eksploatacji 
wy∏àczników SN:
v zwarte i proste komory,
v wysoka trwa∏oÊç elektryczna, co oznacza, i˝ zb´dna jest kontrola zu˝ycia 
styków w normalnych zastosowaniach sieciowych; tak˝e w przypadku cz´stych 
zak∏óceƒ w sieci. 

Dokonany w Merlin Gerin wybór rozwiàzaƒ 
konstrukcyjnych dla wy∏àcznika Evolis 
w po∏àczeniu z doÊwiadczeniami 
przemys∏owymi firmy, zapewnia 
klientowi rodzin´ aparatów o najwy˝szej 
niezawodnoÊci i trwa∏oÊci. 
Aparaty te sà przystosowane 
do wi´kszoÊci wyst´pujàcych warunków 
z gwarancjà pe∏nej zgodnoÊci 
z mi´dzynarodowymi normami.
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Rys 4: komora 17.5 kV z cewkà zewn´trznà
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Rys 5: komora 24 kV z cewkà wewn´trznà
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Systematyczne, zaawansowane procesy 
kontroli
G∏ówne elementy wy∏àcznika, takie jak komora pró˝niowa i nap´d sà produkowane 
w Schneider Electric. Komory sà wytwarzane w jednej z ultranowoczesnych 
jednostek produkcyjnych we Francji
W trakcie produkcji ka˝dy wy∏àcznik jest systematycznie poddawany 
zaawansowanym procesom kontrolnym.

Próby komór pró˝niowych
b Poziom pró˝ni ka˝dej komory jest kontrolowany przy wykorzystaniu metody 
„roz∏adowania magnetronowego”.

b Przy u˝yciu tej wyrafinowanej procedury, pomiar jest bardzo precyzyjny, 
nie wymaga dost´pu do wn´trza komory i nie oddzia∏ywuje na jej szczelnoÊç.

Próby wyrobu wy∏àcznika
b Rygorystyczny komplet prób i pomiarów realizowany jest na ka˝dym 
egzemplarzu wy∏àcznika.

b Rezultaty prób ka˝dego aparatu sà kompletowane i autoryzowane przez 
wydzia∏ kontroli jakoÊci stanowiàc baz´ certyfikatu jakoÊci. Umo˝liwia to 
jednoczeÊnie identyfikacj´ przebiegu produkcji i prób wyrobu.

ZgodnoÊç z normami
b Wy∏àcznik Evolis jest zgodny z normà IEC 62271-100. 

b Procedury konstrukcyjne i produkcyjne odpowiadajà wymaganiom ISO 9000 
(wersja 2000).

b Jednostki produkcyjne odpowiadajà wymaganiom ISO 14001 (norma 
okreÊlajàca dopuszczalne oddzia∏ywanie na otoczenie).

Certifikacja
b Certyfikat zgodnoÊci oznacza gwarancj´, ˝e wy∏àcznik:
v by∏ poddany próbom typu wg procedury przewidzianej normà EN 45001 
przeprowadzonych w laboratoriach akredytowanych w niezale˝nych organizacjach,
v jest zgodny ze znanymi normami mi´dzynarodowymi

b Wy∏àcznik Evolis jest na bie˝àco certyfikowany wg EN 45011 przez 
zewn´trzne akredytowane organizacje, cz∏onków STL (Short circuit Testing 
Liaison – Zwiàzek Laboratoriów Zwarciowych)

v EN 45001: ogólne wymagania dotyczàce kompetencji laboratoriów prób 
specjalistycznych i metrologii,
v EN 45011: ogólne wymagania dla systemów certyfikacji produkcji.

Ochrona otoczenia
b Ju˝ na etapie konstruowania uwzgl´dnione zosta∏y wymagania Êrodowiskowe 
okreÊlone w zbiorze dokumentów „Product Environment Profile” (PEP).

b Instrukcja dotyczàca koƒca okresu u˝ytkowania obejmuje szczegó∏owe 
procedury demonta˝u i przetworzenia elementów aparatu.
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Komory pró˝niowe
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Ekspertyza procesu przemys∏owego

Najwy˝sze osiàgni´cia 
w technice pró˝niowej
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Prezentacja wy∏àcznika 
Evolis
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Ics = 100% Icu
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IEC 947-2
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CEI

UNE
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NEMA

EN 60947-2

50/60Hz

Ue

Icu

(V)

(kA)

Wyposa˝enie 
szafki nn
b wy∏àczniki 
   miniaturowe
b przekaêniki 
   pomocnicze
b lampki 
   sygnalizacyjne
b przyciski sterownicze
b z∏àcza NN

Wyposa˝enie 
celki SN
b izolatory z dzielnikiem
napí cia
b uziemnik
b grzejnik
b wskaênik napi´cia
b dêwignia nap´dowa
b wózek manewrowy

Przek∏adki

Wy∏àcznik
b Pilot
b kaseta

Zabezpieczenie 
i sterowanie
b UMI

ObecnoÊç napi´cia
b VPIS
b PM500

Produkty rozszerzajàce ofert´
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  Panorama

Evolis 7.2… 17.5 kV 

Stacjonarny Wysuwny 

NAPI¢CIE 
ZNAMIONOWE

PODZIA¸KA MI¢DZYBIEGUNOWA
od 145 do 240 mm

ZNAMIONOWY PRÑD WY¸ÑCZALNY

od 25 do 40 kA

ZNAMIONOWY PRÑD CIÑG¸Y

od 630 do 2500 A
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Evolis 24 kV Zabezpieczenia 
i sterowanie

Pomiary Przek∏adki Wyposa˝enie 
celki

Stacjonarny Wysuwny vvvv  SEPAM serii 20
dla prostszych 
zastosowaƒ

vvvv PM450 i PM500 
dla pomiarów 
podstawowych

vvvv  LPCT
przetworniki 
pràdowe do Sepam

vvvv  Uziemnik
vvvv  Izolatory
vvvv  Tester napi´cia

opcja z modu∏em Pilot umo˝liwia 
kontrol´ stanu wy∏àcznika

opcja z modu∏em Pilot umo˝liwia 
kontrol´ stanu wy∏àcznika

vvvv  Wózek

vvvv  SEPAM serii 40   vvvv  PM800 vvvv  CT sekcjonowania

dla zastosowaƒ dla pomiarów  przek∏adniki vvvv  ¸àcznik szynowy 

na zamówienie zaawansowanych pràdowe do Sepam vvvv  Wózek  manewrowy  

wy∏àcznika

Dost´p sieciowy Dost´p sieciowy vvvv  SEPAM serii 80 vvvv  CM3000  vvvv VT vvvv  Dêwignia nap´dowa 

NAPI¢CIE ZNAMIONOWE dla kompleksowych i CM4000 dla przek∏adniki vvvv  Wskaênik napi´cia

zastosowaƒ kompleksowych napi´ciowe vvvv  Przeêroczysty

pomiarów do Sepam ekran

i analiz jakoÊci vvvv  Podstawa 

systemu  izolacyjna

PODZIA¸KA MI¢DZYBIEGUNOWA
od 230 do 250 mm

ZNAMIONOWY PRÑD WY¸ÑCZALNY
od 16 do 31.5 kA

ZNAMIONOWY PRÑD CIÑG¸Y
od 630 do 2500 A

MERLIN GERIN

Sepam

I1 =    165A RMS

I2 =    166A RMS

I3 =    167A RMS

on
ext

1 > 51 1o > 511 > >51 1o > >51
0 off I on Trip

kV

oddzielny katalog
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Evolis 24 kV stacjonarny
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Prezentacja podstawowych 
w∏aÊciwoÊci 

Aparat fabrycznie zmontowany 
i skontrolowany

b Wy∏àcznik Evolis wyposa˝ony jest w nap´d zasobnikowo-spr´˝ynowy 
zapewniajàcy stykom szybkoÊç niezale˝nà od operatora i umo˝liwiajàcy 
zadzia∏anie równie˝ bez napi´cia zasilajàcego.
Wyposa˝ajàc wy∏àcznik w silnik zapewniamy mu zdalne sterowanie i mo˝liwoÊç 
wykonania cyklu SPZ.

b Aparat jest ∏atwy do zainstalowania w celkach rozdzielczych. Instrukcja 
instalacyjna szczegó∏owo objaÊnia konieczne czynnoÊci.

D
E

60
04

7 Charakterystyka elektryczna wg IEC 62271-100
Podzia∏ka mí dzybiegunowa 
(mm)

230 250 250

Napi´cie znamionowe 
24 kV

Isc In

16 kA 630 A b v
1250 A b v
2000 A v
2500 A v

25 kA 630 A b v
1250 A b v
2000 A v
2500 A v

31.5 kA 630 A v
1250 A v
2000 A v
2500 A v
v dost´pne z koƒcem 2004

Wymiary (mm)
D 593 593 593
H 712.5 712.5 712.5
W 655 730 745

Masa (kg)
97 97 135

D
W

H

Dalsza charakterystyka wg IEC 62271-100
Znamionowe wartoÊci 

Napi´cie Ur kV sk. 24
Poziom izolacji:
Wytrzyma∏oÊç przy 50 Hz Ud kV sk. 50
Wytrzyma∏oÊç udarowa piorunowa Up kV max. 125
Cz´stotliwoÊç fr Hz 50-60
Wytrzyma∏oÊç zwarciowa krótkotrwa∏a Ik/tk kA Isc/3s
Wytrzyma∏oÊç zwarciowa udarowa Ip kA max. 2.5 i 2.6 Isc
Pràd za∏àczalny kA max. 2.5 i 2.6 Isc
Inne charakterystyki 

Szereg ∏àczeniowy W-3min-ZW-3min-ZW
W-0.3s-ZW-3min-ZW
W-0.3s-ZW-15s-ZW

Trwa∏oÊç mechaniczna klasa M2
iloÊç operacji 10 000

Trwa∏oÊç elektryczna klasa E2 
IloÊç operacji przy pe∏nym pràdzie  16 kA 50
wy∏àczalnym Isc 25 kA 50

31.5 kA 50
Pràd wy∏àczalny pojemnoÊciowy klasa C1-C2 (dla niektórych 

zastosowaƒ)

Temperatura pracy -25°C do 40°C
WilgotnoÊç:
Ârednia wilgotnoÊç wzgl´dna w ciàgu 24 godzin < 95%

w ciàgu 1 miesiàca < 90%

Evolis 24 kV stacjonarny 
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Opis funkcji
Po∏àczenia SN

Po∏àczenia
b Wy∏àcznik standardowy wyposa˝ony jest w miedziane przy∏àcza z otworami. 
Zewn´trzne oszynowanie dostarczane przez klienta w prosty sposób 
mocowane jest do tych przy∏àczy.

Wypróbowane rodzaje przy∏àczy zewn´trznych sà przedstawione w instrukcji 
instalowania.

D
E

60
12

6

AMTED302014PL_PART4_6.FM  Page 13  Thursday, August 26, 2004  8:07 AM



14

Opis funkcji 
Po∏àczenia nn

Przewidziano dwa rodzaje po∏àczeƒ
- bez z∏àcza wtykowego 
- ze z∏àczem wtykowym

b W wy∏àczniku bazowym po∏àczenia niskiego napi´cia mogà byç 
doprowadzone odpowiednio os∏oni´tym kablem bezpoÊrednio na listw´ 
zaciskowà nap´du.

b Z∏àcze wtykowe mo˝e byç dostarczone opcjonalnie. Zawiera ono:
v pó∏z∏àcze sta∏e na wy∏àczniku, fabrycznie po∏àczone ju˝ z listwà zaciskowà 
nap´du,
v pó∏z∏àcze ruchome do po∏àczenia ze sta∏ym.

Dost´pne sà dwie wersje z∏àcza nn
bbbb Z∏àcze 21 stykowe umo˝liwiajàce przy∏àczenie:
v wyzwalacza napi´ciowego YO1,
v nap´du (silnik, wyzwalacz zamykajàcy YF, przekaênik antypompowania),
v modu∏u nadzoru Pilot,
v nast´pujàcych iloÊci styków, maximum: 3 NZ - 3 NO - 1 prze∏àczalny,
(szczegó∏y w punkcie „Prze∏àcznik obwodów pomocniczych”  - str. 17).

bbbb Z∏àcze 42 stykowe umo˝liwiajàce przy∏àczenie:
v wyzwalacza otwierajàcego (napi´ciowy lub podnapi´ciowy),
v drugiego wyzwalacza otwierajàcego(napi´ciowy YO2, podnapi´ciowy YN lub 
wyzwalacz ma∏ej mocy, MITOP),
v nap´du (silnik, wyzwalacz zamykajàcy YZ, przekaênik antypompowania),
v modu∏u nadzoru Pilot,
v nast´pujàcej iloÊci styków, maximum: 5 NZ - 6 NO - 1 prze∏àczalny,
(szczegó∏y w punkcie „Prze∏àcznik obwodów pomocniczych”  - str. 17).

Wiàzka po∏àczeniowa
Wiàzka 21 przewodowa (d∏ugoÊci 2 m) z odpowiednim wtykiem do po∏àczenia 
z gniazdem, które jest montowane w przedziale nn celki rozdzielnicy.

D
E

60
14

3

Po∏àczenia niskonapi´ciowe bez z∏àcza wtykowego

D
E

60
14

9

Ze z∏àczem wtykowym

Evolis 24 kV stacjonarny 
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Opis funkcji
Obwód otwierania

Elementy obwodu otwierania
b Obwód otwierajàcy tworzà nast´pujàce elementy:
v wyzwalacz napi´ciowy (YO1),
v drugi wyzwalacz jw. (YO2),
v wyzwalacz podnapi´ciowy (YN),
v wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP).

W tabeli mo˝liwych kombinacjiprosimy sprawdziç poprawnoÊç doboru 
wyzwalaczy. 
Nota : tabela ta w postaci formularza zamówienia znajduje si´ pod koniec katalogu.

Wyzwalacz napi´ciowy (YO1 i YO2)
b Powoduje on bezzw∏oczne otwarcie aparatu po podaniu napi´cia..

Wyzwalacz podnapi´ciowy (YN)
b Wyzwalacz podnapi´ciowy powoduje otwarcie wy∏àcznika kiedy napi´cie na 
zaciskach spada poni˝ej 35% napi´cia znamionowego, równie˝ przy spadku 
wolnym i stopniowym.
Z drugiej strony, wyzwalacz ten musi uniemo˝liwiaç funkcjonowanie wy∏àcznika 
jeÊli napi´cie na zaciskach jest poni˝ej 70% napi´cia znamionowego.
Zamkni´cie wy∏àcznika powinno byç mo˝liwe, kiedy napi´cie na wyzwalaczu 
jest równe lub wy˝sze od 85% wartoÊci znamionowej.
Natomiast zamkni´cie nie powinno byç mo˝liwe kiedy napi´cie na zaciskach 
jest ni˝sze od 35% napi´cia znamionowego.

Wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP)
b Ten specyficzny wyzwalacz charakteryzujàcy si´ bardzo ma∏à mocà 
przeznaczony jest specjalnie do pracy w autonomicznych uk∏adach 
„samozasilajàcych si´” z wykorzystaniem przekaêników SEPAM 100LA 
("REFLEX MODULE"), lub VIP.

Ka˝de wy∏àczenie spowodowane przez wyzwalacz Mitop jest sygnalizowane 
impulsem pochodzàcym od styku prze∏àczalnego typu SDE. 

D
E

60
16

1
D

E
60

09
4

(1) Wyzwalacz napi´ciowy

D
E

60
08

9

(2) Wyzwalacz podnapi´ciowy

D
E

60
09

1

(3) Wyzwalacz ma∏ej mocy MITOP

(1) lub (3)(2)

Charakterystyki
Zasilanie patrz formularz zamówienia
Zakres dzia∏ania V≈ 0.7 do 1.1 Un

V= 0.85 do 1.1 Un
Pobór mocy V≈ 160 VA

V= 50 W

Charakterystyki
Zasilanie Patrz formularz zamówienia
Zakres dzia∏ania otwarcie 0.35 do 0.7 Un

zamkni´cie 0.85 Un
Pobór mocy rozruch V≈ 400 VA

V= 100 W
podtrzymanie V≈ 100 VA

V= 10 W

Charakterystyki
Zasilanie Pràd sta∏y 
Zakres dzia∏ania 0.6 A < I < 3 A
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Opis funkcji 
Zdalne sterowanie 

Funkcja
b Funkcja ta umo˝liwia zdalne otwarcie i zamkni´cie wy∏àcznika.

Elementy uk∏adu
b Uk∏ad zdalnego sterowania tworzà:
v silnik elektryczny wraz z przek∏adnià redukcyjnà, 
v wyzwalacz napi´ciowy (YF),
v przekaênik antypompowania,
v licznik przestawieƒ.

Silnik i przek∏adnia redukcyjna
b Silnik elektryczny dostarcza energi´, która jest magazynowana w spr´˝ynach 
za∏àczajàcych – tak˝e w zamkni´tym stanie wy∏àcznika. Umo˝liwia to – po 
otwarciu – bezzw∏oczne ponowne zamkni´cie wy∏àcznika (SPZ).
R´czna dêwignia manewrowa s∏u˝y tylko do rezerwowego zazbrojenia 
w przypadku zaniku napi´cia pomocniczego..
Styk M3 sygnalizuje napi´cie spr´˝yn.

Wyzwalacz zamykajàcy (YF)
b Uruchamia on zdalne zamkni´cie wy∏àcznika w zazbrojonym stanie nap´du.

Przekaênik antypompowania
b Zastosowanie uk∏adu antypompowania wyklucza zb´dne za∏àczenie 
i natychmiastowe wy∏àczenie w trakcie trwania zwarcia. Funkcja ta zapewnia 
absolutny priorytet otwarcia i zablokowanie zamkni´cia. 
Chroni to aparat przed zrealizowaniem szkodliwego cyklu 
Wy∏àczenie – Za∏àczenie. 
           

D
E

60
16

0

Nap´d 

D
E

60
09

3

Ì

(4) Silnik elektryczny wraz z przek∏adnià

D
E

60
09

4

(5) Wyzwalacz napi´ciowy

D
E

60
09

5

(6) Przekaênik antypompowania

(8)

(7)

(9)

(4)

(5)(6)

Charakterystyki
Zasilanie V≈ 50/60 Hz Patrz formularz zamówienia

V= Patrz formularz zamówienia
Pobór mocy V≈ 380 VA

V= 380 W

Charakterystyki YF
Zasilanie V≈ 50/60 Hz Patrz formularz zamówienia

V= Patrz formularz zamówienia
Zakres dzia∏ania 0.85 to 1.1 Un
Pobór mocy V≈ 160 VA

V= 50 W

Evolis 24 kV stacjonarny 
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Opis funkcji
Sygnalizacja i blokada mechaniczna

Licznik przestawieƒ 
b Wskazuje on liczb´ przestawieƒ, jakie wykona∏ wy∏àcznik od zainstalowania.
Licznik i jego wskazania widoczne sà od frontu aparatu.

Prze∏àcznik obwodów pomocniczych 
b IloÊç dost´pnych dla u˝ytkownika styków zale˝y od opcjonalnego 
wyposa˝enia nap´du.

b W podstawowej konfiguracji nap´du prze∏àcznik zawiera:
v 5 styków normalnie zamkni´tych (NC),
v 6 styków normalnie otwartych (NO),
v 1 styk prze∏àczalny (CHG).

b Wykorzystanie styków zestawione jest w poni˝szej tabeli:

W celu okreÊlenia iloÊci styków dost´pnych do wykorzystania, nale˝y, 
od ca∏kowitej ich iloÊci (5 NZ + 6 NO + 1 CHG) odjàç iloÊç wykorzystanà ju˝ 
w wy∏àczniku.
(Przyk∏adowo: wy∏àcznik wyposa˝ony w uklad zdalnego sterowania i wyzwalacz napi´ciowy 
ma wolne styki: 4 NZ + 4 NO + 1 CHG. W przypadku zastàpienia wyzwalacza napi´ciowego 
wyzwalaczem podnapi´ciowym dost´pnych styków b´dzie 4 NC + 5 NO + 1CHG).

b Ze z∏àczem 21 stykowym (dla wersji wysuwnej), maksymalna iloÊç 
dost´pnych styków b´dzie:
v 3 NZ,
v 3 NO,
v 1 prze∏àczalny.
(Ze z∏àczem 42 stykowym: 5NC-6NO-1CHG).

Blokowanie wy∏àcznika w pozycji otwartej
b Ta blokada przy pomocy kluczyka umo˝liwia zablokowanie wy∏àcznika 
w pozycji otwartej. 
b Wy∏àcznik w tej pozycji jest unieruchomiony wskutek zablokowania w pozycji 
wciÊni´tej otwierajàcego przycisku sterowniczego.
b Stosowany jest zamek z kluczykiem typu Profalux lub Ronis.

D
E

60
08

7

(7) Licznik przestawieƒ

D
E

60
15

2

(8) Prze∏àcznik obwodów pomocniczych 

D
E

60
12

4

(9) Zestaw mechanicznej blokady

Opcje Styk NZ Styk NO 
Zdalne sterowanie 1 1
Wyzwalacz napi´ciowy (dla ka˝dego)0 1
Wyzwalacz podnapi´ciowy 0 0
Wyzwalacz ma∏ej mocy MITOP 0 0
Modu∏ nadzoru Pilot 1 0

Charakterystyki 
styków 

Pràd znamionowy 10 A
ZdolnoÊç ∏àczeniowa pràd 

przemienny 
220 V (cos ϕ ≥ 0.3) 1 A

pràd 
sta∏y

110/220 V (L/R ≤ 0.02 s) 0.3 A
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Opis funkcji
Schemat obwodów pomocniczych

Schemat ideowy obwodów pomocniczych 

D
E

60
12

3

M

YF +
antypompowanie

Silnik Wyzwalacz 
zamykajàcy + uk∏ad 
antypompowania

Zdalne sterowanie

Uk∏ad nadzoru
PILOT

Wyzwalacz
napi´ciowy

Wyzwalacz
podnapi´-
ciowy

Wyzwalacz
MITOP

Styk
NO 

Styk
prze∏àczalny

Styk
NZ

Zamkni´cie 

Otwarcie

YO1
lub

YO2
YM

MITOPPILOT

Evolis 24 kV stacjonarny 
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Wymiary

3 wymiary szerokoÊci 

D
E

60
06

0

D
E

60
06

2

W

712.5

97.5DD

���

Wymiary (mm)
Podzia∏ka 
mi´dzybiegunowa 

230 250 250

D W D W D W
16 kA 630 A b 655 b 734

1250 A b 655 b 734

2000 A b 745

2500 A b 745

25 kA 630 A b 655 b 734

1250 A b 655 b 734

2000 A b 745

2500 A b 745

31.5 kA 630 A b 745

1250 A b 745

2000 A b 745

2500 A b 745
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Struktura oferty 

Bazowy wy∏àcznik stacjonarny wyposa˝ony jest w:
b r´czny nap´d zasobnikowo-spr´˝ynowy,
b przyciski sterownicze Zamkni´cie – Otwarcie,
b mechaniczny wskaênik stanu Z – O,
b mechaniczny wskaênik zazbrojenia nap´du,
b wyzwalacz otwierajàcy,
b styk sygnalizujàcy zakoƒczenie zbrojenia,
b prze∏àcznik obwodów pomocniczych.

Bazowy wy∏àcznik stacjonarny
Podzia∏ka mi´dzybiegunowa (mm) 230 250

D
E

60
08

0 24 kV
16 kA 630 A

1250 A
2000 A -
2500 A -

25 kA 630 A
1250 A
2000 A -
2500 A -

31.5 kA 630 A -
1250 A -
2000 A -
2500 A -

Dodatkowa op∏ata za:

D
E

60
13

2 wyzwalacz podnapí ciowy (zamiast napi´ciowego)

Wyposa˝enie opcjonalne wy∏àcznika
Z∏àcze wielostykowe

D
E

60
15

3 z∏àcze 21stykowe
z∏àcze 42 stykowe

Modu∏ nadzoru wy∏àcznika 

D
E

60
13

5 modu∏ nadzoru Pilot 
ekspertyzy Schneider Electric 

Zdalne sterowanie

D
E

60
10

1 zdalne sterowanie 
(silnik elektryczny, przek∏adnia redukcyjna, wyzwalacz zamykajàcy, przekaênik 
antypompowania, licznik przestawieƒ)

Drugi wyzwalacz otwierajàcy

D
E

60
10

2 wyzwalacz napi´ciowy (YO2) (rys. 1)
wyzwalacz podnapi´ciowy (YN) (rys. 2)
wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP) (rys. 3)

rys. 1 rys. 2 rys. 3

Blokowanie / odblokowanie

D
E

60
13

6 otwarta pozycja wy∏àcznika blokowana przy wyj´tym zamku
zamek typu Ronis lub Profalux 

Zliczanie operacji

D
E

60
09

2 Licznik przestawieƒ 

D
E

60
08

1

D
E

60
13

2

Evolis 24 kV stacjonarny 
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Formularz zamówienia

Tylko jedna ˝àdana wartoÊç mo˝e byç zaznaczona (np. 
krzy˝ykiem  lub wpisana ) mi´dzy poziomymi 
liniami.
Kratka szara  odpowiada wyposa˝eniu, które jest 
uwzgl´dnione w cenie podstawowej.

Bazowy wy∏àcznik stacjonarny
IloÊç

Napi´cie znamionowe Ur kV

Znamionowy pràd wy∏àczalny Isc kA

Znamionowy pràd ciàg∏y Ir A

Podzia∏ka mi´dzybiegunowa (mm) 230 250
Wskaêniki
wg IEC kolory nalepek i przycisków sterowniczych czerwony-czarny czerwony-zielony
wg ANSI czerwony-czarny czerwony-zielony
Pierwszy wyzwalacz otwierajàcy (mo˝liwe kombinacje wg tabeli u do∏u strony)

wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
otwierajàcy 
(YO1)

48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)

220 V=
wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
podnapí ciowy (YN) 48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)

220 V=

Wyposa˝enie opcjonalne wy∏àcznika
Obwody nn 

z∏àcze 21 stykowe z∏àcze 42 stykowe
Blok nadzoru Pilot   

Pilot wraz z elementami 
monta˝owymi 

ze z∏àczem bez z∏àcza

ekspertyzy Schneider Electric (oddzielne zamówienie)

Zdalne sterowanie 
Silnik elektryczny 24… 32 V= 110… 127 V=/≈

48… 60 V=/≈ 220… 250 V=/≈
Wyzwalacz zamykajàcy (YF)

24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)

220 V=
Drugi wyzwalacz otwierajàcy (mo˝liwe kombinacje wg tabeli u do∏u strony)

wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
otwierajàcy (YO2) 48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)

220 V=
wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
podnapí ciowy (YN) 48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)

220 V=
wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP)
Blokowanie / odblokowanie

blokada wy∏àcznika w stanie 
otwartym 

Ronis Profalux
Zliczanie operacji

licznik przestawieƒ (w wyposa˝eniu w przypadku zdalnego sterowania)

24

Mo˝liwe kombinacje
Bez z∏àcza lub Ze z∏àczem
ze z∏àczem 42 
stykowym

21 
stykowym

Wyzwalacz otwierajàcy YO1 1 1 1 1 1
Wyzwalacz otwierajàcy YO2 1
Wyzwalacz podnapí ciowy YN 1 1 1
Mitop 1 1
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Cz´Êci zamienne 

Nast´pujàce elementy mogà byç 
zamawiane oddzielnie i wmontowane 
lub wymienione przez u˝ytkownika  
Elementy nap´du
Wyzwalacz nap. otwierajàcy

D
E

60
10

2 24 V= AAA10 115
48 V= AAA10 116
110 V= AAA10 117
125-127 V= AAA10 118
220 V= AAA10 119
110 V≈ 50 Hz AAA10 120
220-230 V≈ 50 Hz AAA10 121
120 V≈ 60 Hz AAA10 122

Wyzwalacz nap. zamykajàcy

D
E

60
15

4 24 V= AAA10 106
48 V= AAA10 107
110 V= AAA10 108
125-127 V= AAA10 109
220 V= AAA10 110
110 V≈ 50 Hz AAA10 111
220-230 V≈ 50 Hz AAA10 112
120 V≈ 60 Hz AAA10 113

Wyzwalacz podnapi´ciowy 

D
E

60
13

2 24 V= AAA10 124
48 V= AAA10 125
110 V= AAA10 126
125-127 V= AAA10 127
220 V= AAA10 128
110 V≈ 50 Hz AAA10 129
220-230 V≈ 50 Hz AAA10 130
120 V≈ 60 Hz AAA10 131

Silnik elektryczny 

D
E

60
13

3 24… 32 V= AAA10 027
48… 60 V≈/= AAA10 028
100… 127 V≈/= AAA10 029
220… 250 V≈/= AAA10 030

Inne elementy nap´du

D
E

60
10

1 przek∏adnia redukcyjna AAA10 065
Elementy blokady wy∏àcznika w pozycji 
zamkni´tej

AAA10 092

Elementy po∏àczeniowe SN i nn  
Elementy SN  

20
01

88

Styk tulipanowy (komplet) 630-1250 A AAA10 025
2500 A AAA10 026

Rami´ (komplet) 630-1250 A AAA10 022
2500 A AAA10 023

Elementy nn 

D
E

60
15

3 Z∏àcze 21 stykowe AAA10 031
Z∏àcze 42 stykowe AAA10 032
Wiàzka przewodów po∏àczeniowych 
(21 przewodów)

59117

D
E

60
13

6

20
01

90

Evolis 24 kV stacjonarny 
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Serwis

Nast´pujàce elementy mogà byç montowane 
lub wymieniane u klienta tylko przez personel przeszkolony 
przez Schneider Electric:
b pilot, modu∏ wy∏àcznika,
b elementy zdalnego sterowania(w tym silnik, przek∏adnia, wyzwalacz 
zamykajàcy, przekaênik antypompowania, licznik przestawieƒ),
b licznik przestawieƒ,
b wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP),
b zestaw elementów blokady mi´dzy z∏àczem wielostykowym a wy∏àcznikiem,
b wózek,
b mechanizm samorozbrojenia nap´du,
b pokrywa przednia.
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Evolis 24 kV wysuwny 
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1

Wersja wysuwna
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Prezentacja podstawowych 
w∏aÊciwoÊci
 

Aparat ca∏kowicie zmontowany 
i skontrolowany

b Wy∏àcznik Evolis wyposa˝ony jest w nap´d zasobnikowo-spr´˝ynowy 
zapewniajàcy stykom szybkoÊç niezale˝nà od operatora i umo˝liwiajàcy 
zadzia∏anie równie˝ bez napi´cia zasilajàcego.
Wyposa˝ajàc wy∏àcznik w silnik zapewniamy mu zdalne sterowanie i mo˝liwoÊç 
wykonania cyklu SPZ.

b Aparat jest ∏atwy do zainstalowania w celkach rozdzielczych. Instrukcja 
instalacyjna szczegó∏owo objaÊnia konieczne czynnoÊci.

b Kompletny blok wy∏àcznikowy tworzà wy∏àcznik na wózku i kaseta (obudowa) 
wraz z roz∏àczalnym uk∏adem stykowym bazujàcym na wbudowanych izolatorach 
przepustowych. Kaseta i wy∏àcznik mogà byç zamawiane i dostarczane oddzielnie.

D
E

60
04

9 Charakterystyka elektryczna wg IEC 62271-100
Podzia∏ka mi´dzybiegunowa (mm) 230 250

Napi´cie znamionowe 24 kV Isc In
16 kA 630 A b

1250 A b
2000 A v
2500 A v

25 kA 630 A b
1250 A b
2000 A v
2500 A v

31.5 kA 630 A v
1250 A v
2000 A v
2500 A v
v dost´pne z koƒcem 2004

Wymiary (mm)
D 1309 1309
H 1188 1188
W 786 886

Masa (Kg)
Wy∏àcznik 145 206
Kaseta 136 148

H

W
D

Dalsza charakterystyka wg IEC 62271-100
Znamionowe wartoÊci

Napi´cie Ur kV rms 24
Poziom izolacji:
Wytrzyma∏oÊç przy 50 Hz Ud kV rms 50
Wytrzyma∏oÊç udarowa piorunowa Up kV szcz. 125
Cz´stotliwoÊç fr Hz 50-60
Wytrzyma∏oÊç zwarciowa krótkotrwa∏a Ik/tk kA Isc/3s
Wytrzyma∏oÊç zwarciowa udarowa Ip kA szcz. 2.5 i 2.6 Isc
Pràd za∏àczalny kA szcz. 2.5 i 2.6 Isc
Inne charakterystyki

Sekwencje ∏àczeniowe O-3min-CO-3min-CO
O-0.3s-CO-3min-CO
O-0.3s-CO-15s-CO

Trwa∏oÊç mechaniczna klasa M2
iloÊç operacji 10 000

Trwa∏oÊç elektryczna klasa E2
IloÊç operacji przy pe∏nym pràdzie 16 kA 50
wy∏àczalnym Isc 25 kA 50

31.5 kA 50
Pràd wy∏àczalny pojemnoÊciowy klasa C1-C2 (dla niektórych zastosowaƒ)

Temperatura pracy -25°C to 40°C
WilgotnoÊç:
Êrednia wilgotnoÊç wzgl´dna w ciàgu 24 godzin < 95%

w ciàgu 1 miesiàca < 90%

Evolis 24 kV wysuwny 
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Opis funkcji
Separacja toru pràdowego

Rozwiàzanie konstrukcyjne
b Funkcj´ separacji toru zapewniajà:
v wózek z umieszczonym na nim wy∏àcznikiem (cz∏on ruchomy),
v kaseta z izolatorami przepustowymi (cz∏on sta∏y),
v wielowtykowe z∏àcze obwodów nn.

Zasada dzia∏ania
b Wy∏àcznik przemieszczany jest przez 3 stabilizowane pozycje:
v pozycja pracy: 
wy∏àcznik jest wsuni´ty i zaryglowany; obwody sterownicze sà po∏àczone,
v pozycja próby: 
wy∏àcznik jest cz´Êciowo wysuní ty i zaryglowany; obwody sterownicze sàpo∏àczone,
v pozycja wysuni´ta: 
wy∏àcznik mo˝e byç odryglowany i wyciàgni´ty z celki; nie ma wzajemnych 
blokad.

Bezpieczeƒstwo funkcjonowania
Nap´d wykorzystujàcy Êrub´ pociàgowà zapewnia ∏atwe wsuni´cie i wysuni´cie 
wy∏àcznika. 

b Wzajemne blokady
v wsuwanie i wysuwanie wy∏àcznika mo˝liwe jest tylko w otwartym jego stanie,
v wsuni´cie wy∏àcznika jest mo˝liwe tylko przy roz∏àczonym z∏àczu wielostykowym,
v roz∏àczanie z∏àcza wielostykowego obwodów sterowniczych jest mo˝liwe 
tylko w wysuni´tej pozycji wy∏àcznika.

Dodatkowo cz∏on ruchomy wyposa˝ony jest w system blokady uzale˝niajàcej 
wsuni´cie wy∏àcznika od pozycji drzwi celki (musi to byç specyficzne 
rozwiàzanie dostosowane do konkretnej celki):
v wsuni´cie wy∏àcznika (do pozycji pracy) jest mo˝liwe tylko przy zamkni´tych 
drzwiach celki,
v otwarcie drzwi jest mo˝liwe tylko przy wysuni´tym (do pozycji próby) wy∏àczniku.

b Uziemienie jest zapewnione na ca∏ej drodze przesuwu cz∏onu ruchomego 
poprzez jego kó∏ka. Dodatkowy element uziemiajàcy (styk Êlizgowy) mo˝e byç 
dostarczony jako opcja, na zamówienie.

b Przegrody zabezpieczajàce zapobiegajà dost´powi do styków w kasecie 
przy wysuni´tym wy∏àczniku (stopieƒ ochrony: IP2X).

b Dla celów eksploatacyjnych ∏ub przeprowadzenia prób mo˝na dodatkowo:
v zamknàç na k∏ódk´ przesuwne przegrody zabezpieczajàce w kasecie,
v lub otworzyç te przegrody i za∏o˝yç ekran zabezpieczajàcy styki w sposób 
jeszcze bardziej niezawodny.

b Zabezpieczenie przed bezmyÊlnà ingerencjà wewnàtrz polega na Êcis∏ym 
dopasowaniu cz∏onu ruchomego do sta∏ego. Element wspó∏pracujàcy 
(prowadnica) musi byç zamontowany w kasecie przez dostawc´.

b Uziemnik
Uziemnik wyposa˝ony we w∏asny system blokady z wy∏àcznikiem mo˝e byç 
zamontowany z ty∏u, na Êciance kasety (patrz szczegó∏owy opis w katalogu 
„Uziemnik i inne podzespo∏y celki”.

b Ochrona przed niekontrolowanym wyprowadzeniem wy∏àcznika z kasety.
Funkcja ta zapewnia bezpieczeƒstwo operatorowi w trakcie wyprowadzania 
wy∏àcznika z kasety.

Akcesoria
b blok 4 styków dla sygnalizacji wsuni´cia i wysuni´cia cz∏onu ruchomego.
b dodatkowy uziemiajàcy styk Êlizgowy.
b przetworniki pràdowe LPCT montowane bezpoÊrednio na przepustach kasety,
b elementy mechanizmu „samorozbrojenia” nap´du. 
Mechanizm ten umo˝liwia samoczynne roz∏adowanie spr´˝yn nap´du w trakcie 
wysuwania wy∏àcznika. Zapobiega to niepo˝àdanemu, przypadkowemu 
zamkni´ciu wy∏àcznika.
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Sygnalizacja pozycji 
wy∏àcznika

Uziemiajàcy styk Êlizgowy 
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Opis funkcji
Przetworniki pràdowe LPCT 

Przetworniki LPCT zapewniajà wy˝szà 
skutecznoÊç ∏aƒcucha 
zabezpieczeniowego i upraszczajà ich 
dobór (w porównaniu z klasycznymi 
przek∏adniami pràdowymi).

Funkcja
b Przetworniki TPCT (Low Power Current Transducers) zapewniajà w∏aÊciwy 
pomiar pràdu na potrzeby funkcji zabezpieczeniowych wy∏àcznika Evolis 
w po∏aczeniu z rodzinà zabezpieczeƒ typu Sepam.  

b Sà zgodne z wymaganiami normy IEC 60044-8.

Zastosowanie
b Stosowane sà dwa rodzaje przetworników:
v LPCT dla przepustów pràdowych,
v LPCT dla celek.

b Przetworniki LPCT dostarczane sà wraz z 5 m oprzewodowaniem i z∏àczem 
umo˝liwiajàcym bezpoÊrednie po∏àczenie z przekaênikiem Sepam.

W∏aÊciwoÊci monta˝owe 
(przetworniki LPCT dla przepustów)
b Przetworniki LPCT sà nasuwane na przepusty w kasecie wysuwnego 
wy∏àcznika Evolis. Sà one tam ∏atwo montowane przy u˝yciu trzech Êrub.
Ich zakres pràdowy obejmuje w pe∏ni przewidywane w eksploatacji pràdy 
robocze dla odpowiedniego wy∏àcznika.

b Po∏àczenie z przekaênikiem Sepam jest realizowane z wykorzystaniem 
ekranowanego kabla po∏àczonego z przetwornikiem.

Charakterystyki elektryczne 
b LPCT sà zgodne z normà IEC 60044-8, definiujà wamagania dla 
przetworników z wyjÊciem napi´ciowym.
b Zakres stosowania: od 25 A do 2500 A.
b Klasa 0.5 dla ce∏ego zakresu.
b Przetworniki te przy przy 100 A po stronie pierwotnej majà na wyjÊciu sygna∏ 
napi´ciowy 22.5 mV.
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Przetworniki LPCT typu TLP dla przepustów w kasecie
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Przetwornik LPCT typu CLP dla celki

W∏asnoÊci wspólne
Pierwotny pràd znamionowy 100 A
Znamionowy sygna∏ na wyjÊciu (przy 100 A) 22.5 mV
Klasa dok∏adnoÊci  0.5
Klasa dok∏adnoÊci dla zabezpieczeƒ 5P
Obcià˝alnoÊç 2 kΩ

Cz´stotliwoÊç 50 / 60 Hz

Cechy specyficzne CLP2 CLP3 TLP160 TLP190
Przeznaczenie Do celki  Do celki  Do przepustów Do przepustów  
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Znamionowy górny zakres pràdowy 1250 A 2500 A 1250 A 2500 A
Graniczny wspó∏czynnik dok∏adnoÊci 250 315 250 315
Znamionowa wytrzyma∏oÊç termiczna    25 kA / 3s 31.5 kA / 3s 25 kA / 3s 31.5 kA / 3s
Najwy˝sze napi´cie pracy        24 kV 24 kV 0.72 kV 0.72 kV
Znamionowe napi´cie probiercze 50 Hz      50 kV 50 kV 3 kV 3 kV
Znamionowe udarowe napi´cie probiercze        125 kV 125 kV

Evolis 24 kV wysuwny 
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Opis funkcji
Po∏àczenia SN 

Po∏àczenia
b Po∏àczenia po stronie Klienta na zewnàtrz sà ∏atwe do realizacji: 
v monta˝ polega na przykr´ceniu pionowych odcinków szyn do powierzchni 
czo∏owej przepustów (izolatory przepustowe).

Ró˝ne konfiguracje sprawdzonych po∏àczeƒ sà przedstawione w Instrukcji 
Instalowania.

Deflektory pola elektrycznego 
Deflektory pola sà dostarczane wraz z przepustami. Sà one niezb´dne 
w przypadku instalowania kasety w celce.
Dla innych zastosowaƒ sprawdzone konfiguracje sà prezentowane w Instrukcji 
Instalowania.
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Opis funkcji 
Po∏àczenia nn 

Funkcje podstawowe 
b W bazowym wykonaniu wy∏àcznika wysuwnego, po∏àczenia nn sà 
przeprowadzone przez z∏àcze wielostykowe.
b Z∏àcze to zawiera:
v pó∏z∏àcze sta∏e na wy∏àczniku, fabrycznie po∏àczone ju˝ z listwà zaciskowà 
nap´du,
v pó∏z∏àcze ruchome do po∏àczenia ze sta∏ym.

Dost´pne sà dwie wersje z∏àcza nn 
bbbb Z∏àcze 21 stykowe umo˝liwiajàce przy∏àczenie:
v wyzwalacza napi´ciowego YO1,
v nap´du (silnik, wyzwalacz zamykajàcy YF, przekaênik antypompowania),
v modu∏u nadzoru Pilot,
v nast´pujàcych iloÊci styków, maximum: 3 NZ - 3 NO - 1 przelotowy
(szczegó∏y w punkcie „Prze∏àcznik obwodów pomocniczych” - str. 33).

bbbb Z∏àcze 42 stykowe umo˝liwiajàce przy∏àczenie:
v wyzwylacza otwierajàcego (napi´ciowy lub podnapi´ciowy),
v drugiego wyzwalacza otwierajàcego (napi´ciowy YO2, podnapi´ciowy YN lub 
wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP),
v nap´du (silnik, wyzwalacz zamykajàcy YF, przekaênik antypompowania)
v modu∏u nadzoru Pilot,
v nast´pujàcych iloÊci styków, maximum: 5 NZ - 6 NO - 1 przelotowy
(szczegó∏y w punkcie „Prze∏àcznik obwodów pomocniczych” - str. 33).

bbbb Funkcja blokad 
Zgodnie z wymaganiami normy IEC 62271-200, system blokad zapobiega:
v wsuni´ciu wy∏àcznika (do pozycji pracy) przy roz∏àczonym z∏àczu wielostykowym, 
v roz∏àczeniu z∏àcza wielostykowego kiedy wy∏àcznik jest wsuwany do pozycji 
pracy.

Zestaw blokady mechanicznej
b Dla wersji wysuwnej zestaw ten zapewnia wzajemnà blokad´ mi´dzy z∏àczem 
nn (po∏àczone / roz∏àczone) a stanem zamkni´ty / otwarty wy∏àcznika (wymóg 
wg normy IEC 62271-200)

Rozwiàzanie to wymusza od∏àczenie êród∏a zasilania obwodów sterowniczych, 
co zapewnia bezpieczeƒstwo z elektrycznego punktu widzenia.
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Evolis 24 kV wysuwny 
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Opis funkcji
Obwód otwierania

Elementy obwodu otwierania
b Obwód otwierajàcy tworzà nast´pujàce elementy:
v wyzwalacz napi´ciowy (YO1),
v drugi wyzwalacz jw. (YO2),
v wyzwalacz podnapi´ciowy (YN),
v wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP).

W tabeli mo˝liwych kombinacji prosimy sprawdziç poprawnoÊç doboru 
wyzwalaczy. 
Nota : tabela ta w postaci formularza zamówienia znajduje si´ pod koniec katalogu.

Wyzwalacz napi´ciowy (YO1 i YO2)
b Powoduje on bezzw∏oczne otwarcie aparatu po podaniu napi´cia.

Wyzwalacz podnapi´ciowy (YN)
b Wyzwalacz podnapi´ciowy powoduje otwarcie wy∏àcznika kiedy napi´cie na 
zaciskach spada poni˝ej 35% napi´cia znamionowego, równie˝ przy spadku 
wolnym i stopniowym.
Z drugiej strony, wyzwalacz ten musi uniemo˝liwiaç funkcjonowanie wy∏àcznika 
jeÊli napi´cie na zaciskach jest poni˝ej 70% napi´cia znamionowego.
Zamkni´cie wy∏àcznika powinno byç mo˝liwe, kiedy napi´cie na wyzwalaczu 
jest równe lub wy˝sze od 85% wartoÊci znamionowej. 
Natomiast zamkni´cie nie powinno byç mo˝liwe kiedy napi´cie na zaciskach 
jest ni˝sze od 35% napi´cia znamionowego.

Wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP)
b Ten specyficzny wyzwalacz charakteryzujàcy si´ bardzo ma∏à mocà 
przeznaczony jest specjalnie do pracy w autonomicznych uk∏adach 
„samozasilajàcych si´” z wykorzystaniem przekaêników SEPAM 100LA 
("REFLEX MODULE") lub VIP.

Ka˝de wy∏àczenie spowodowane przez wyzwalacz Mitop jest sygnalizowane 
impulsem pochodzàcym od styku przelotowego typu SDE.
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(1) Wyzwalacz napi´ciowy
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(2) Wyzwalacz podnapi´ciowy
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(3) Wyzwalacz ma∏ej mocy MITOP

(1) lub (3)(2)

Charakterystyki
Zasilanie Patrz formularz zamówienia
*Zakres dzia∏ania V≈ 0.7 do 1.1 Un

V= 0.85 do 1.1 Un
Pobór mocy V≈ 160 VA

V= 50 W

Charakterystyki
Zasilanie Patrz formularz zamówienia
Zakres dzia∏ania otwarcie 0.35 do 0.7 Un

zamkni´cie 0.85 Un
Pobór mocy rozruch V≈ 400 VA

V= 100 W
podtrzymanie V≈ 100 VA

V= 10 W

Charakterystyki
Zasilanie Pràd sta∏y 
Zakres dzia∏ania 0.6 A < I < 3 A
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Opis funkcji
Zdalne sterowanie 

Funkcja
b Funkcja ta umo˝liwia zdalne otwarcie i zamkni´cie wy∏àcznika.

Elementy uk∏adu
b Uk∏ad zdalne sterowania tworzà:
v silnik elektryczny wraz z przek∏adnià redukcyjnà,
v wyzwalacz napi´ciowy (YF),
v przekaênik antypompowania,
v licznik przestawieƒ.

Silnik i przek∏adnia redukcyjna
b Silnik elektryczny dostarcza energi´, która jest magazynowana w spr´˝ynach 
za∏àczajàcych - tak˝e w zamkni´tym stanie wy∏àcznika. Umo˝liwia to - po 
otwarciu - bezzw∏oczne ponowne zamkni´cie wy∏àcznika (SPZ).
R´czna dêwignia manewrowa s∏u˝y tylko do rezerwowego zazbrojenia 
w przypadku zaniku napi´cia pomocniczego.
Styk M3 sygnalizuje napi´cie spr´˝yn.

Wyzwalacz zamykajàcy (YF)
b Uruchamia on zdalne zamkni´cie wy∏àcznika w zazbrojonym stanie nap´du.

Przekaênik antypompowania
b Zastosowanie uk∏adu antypompowania wyklucza zb´dne za∏àczenie 
i natychmiastowe wy∏àczenie w trakcie trwania zwarcia.
Funkcja ta zapewnia absolutna priorytet otwarcia i zablokowanie zamkni´cia.
Chroni to aparat przed zrealizowaniem szkodliwego cyklu 
Wy∏àczenie - Za∏àczenie.
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(4) Silnik elektryczny wraz z przek∏adnià
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(6) Przekaênik antypompowania
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Charakterystyki
Zasilanie V ≈ 50/60 Hz Patrz formularz zamówienia

V = Patrz formularz zamówienia
Pobór mocy V ≈ 380 VA

V = 380 W

Charakterystyki YF
Zasilanie V≈ 50/60 Hz Patrz formularz zamówienia

V= Patrz formularz zamówienia
Zakres dzia∏ania 0.85 do 1.1 Un
Pobór mocy V≈ 160 VA

V= 50 W

Evolis 24 kV wysuwny
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Opis funkcji
Sygnalizacja i blokada mechaniczna

Licznik przestawieƒ 
b Wskazuje on liczb´ przestawieƒ, jakie wykona∏ wy∏àcznik od zainstalowania.
Licznik i jego wskazania widoczne sà od frontu aparatu.

Prze∏àcznik obwodów pomocniczych 
b IloÊç dost´pnych dla u˝ytkownika styków zale˝y od opcjonalnego 
wyposa˝enia nap´du.

b W podstawowej konfiguracji nap´du prze∏àcznik zawiera:
v 5 styków normalnie zamkni´tych (NC),
v 6 styków normalnie otwartych (NO),
v 1 styk prze∏àczalny (CHG).

b Wykorzystanie styków zestawione jest w poni˝szej tabeli:

W celu okreÊlenia iloÊci styków dost´pnych do wykorzystania, nale˝y, od 
ca∏kowitej ich iloÊci (5 NZ + 6 NO + 1 CHG) odjàç iloÊç wykorzystanà ju˝ 
w wy∏àczniku.
(Przyk∏adowo: wy∏àcznik wyposa˝ony w uk∏ad zdalnego sterowania i wyzwalacz napi´ciowy 
ma wolne styki: 4 NZ + 4 NO + 1 CHG. W przypadku zastàpienia wyzwalacza napi´ciowego 
wyzwalaczem podnapi´ciowym dost´pnych styków b´dzie 4 NZ + 5 NO + 1CHG).

b Ze z∏aczem 21 stykowym (dla wersji wysuwnej), maksymalna iloÊç 
dost´pnych styków b´dzie:
v 3 NZ,
v 3 NO,
v 1 prze∏àczalny.
(Ze z∏àczem 42 stykowym: 5NZ-6NO-1CHG).

Blokowanie wy∏àcznika
w pozycji otwartej
b Ta blokada przy pomocy kluczyka umo˝liwia zablokowanie wy∏àcznika 
w pozycji otwartej. 
b Wy∏àcznik w tej pozycji jest unieruchomiony wskutek zablokowania w pozycji 
wciÊni´tej otwierajàcego przycisku sterowniczego.
b Stosowany jest zamek z kluczykiem typu Profalux lub Ronis.
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(7) Licznik przestawieƒ
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(8) Prze∏àcznik obwodów pomocniczych
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(9) Zestaw mechanicznej blokady

Opcje Styk NZ Styk NO
Zdalne sterowanie 1 1
Wyzwalacz napí ciowy (dla ka˝dego)0 1
Wyzwalacz podnapi´ciowy 0 0
Wyzwalacz ma∏ej mocy MITOP 0 0
Modu∏ nadzoru Pilot 1 0

Charakterystyki styków
Pràd znamionowy 10 A
ZdolnoÊç ∏àczeniowa pràd 

przem. 
220 V (cos ϕ ≥ 0.3) 1 A

pràd 
sta∏y

110/220 V (L/R ≤ 0.02 s) 0.3 A
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Opis funkcji
Schemat obwodów pomocniczych

Schamat ideowy obwodów pomocniczych
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Evolis 24 kV wysuwny 
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Wymiary

Podzia∏ka mi´dzybiegunowa 230 mm
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Podzia∏ka mi´dzybiegunowa 250 mm 
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Struktura oferty

Bazowy wy∏àcznik wysuwny wyposa˝ony jest w:
b 6 ramion wtykowych wraz ze stykami tulipanowymi,
b wózek,
b nap´d zasobnikowo-spr´˝ynowy,
b przyciski sterownicze Zamkni´cie - Otwarcie,
b mechaniczny wskaênik stanu Z - O,
b mechaniczny wskaênik zazbrojenia nap´du,
b wyzwalacz otwierajàcy,
b styk sygnalizujàcy zakoƒczenie zbrojenia,
b prze∏àcznik obwodów pomocniczych,
b z∏àcze 21 stykowe
b system blokady mi´dzy stanem z∏àcza wielostykowego a stanem wy∏àcznika,
b system ochrony przed nara˝eniem mechanicznym.

Bazowy wy∏àcznik wysuwny
Podzia∏ka mi´dzybiegunowa (mm) 230 250

D
E

60
16

5 24 kV
16 kA 630 A -

1250 A -
2000 A -
2500 A -

25 kA 630 A -
1250 A -
2000 A -
2500 A -

31.5 kA 630 A -
1250 A -
2000 A -
2500 A -

Dodatkowa op∏ata za:

D
E

60
13

2 wyzwalacz podnapi´ciowy (rys. 1) (zamiast napi´ciowego)

z∏àcze 42 stykowe (rys. 2) (zamiast 21 stykowego)

rys. 1                      rys. 2

Wyposa˝enie opcjonalne wy∏àcznika
Modu∏ nadzoru wy∏àcznika 

D
E

60
13

5 Modu∏ nadzoru Pilot
ekspertyzy Schneider Electric 

Zdalne sterowanie

D
E

60
10

1 zdalne sterowanie
(silnik elektryczny, przek∏adnia redukcyjna, wyzwalacz zamykajàcy, przekaênik 
antypompowania, licznik przestawieƒ)

Drugi wyzwalacz otwierajàcy

D
E

60
10

2 wyzwalacz napi´ciowy (YO2) (rys. 1)
wyzwalacz podnapi´ciowy (YN) (rys. 2)
wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP) (rys. 3)

rys. 1 rys. 2 rys. 3

Blokowanie / odblokowanie

D
E

60
13

6 otwarta pozycja wy∏àcznika blokowana przy wyj´tym zamku
zamek typu Ronis lub Profalux 

Zliczanie operacji

D
E

60
09

2 licznik przestawieƒ

D
E

60
15

3

D
E

60
08

1

D
E

60
13

2

Evolis 24 kV wysuwny 
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Wyposa˝enie opcjonalne wy∏àcznika (c.d.)
Mechanizm rozbrojenia

D
E

60
14

2 mechanizm samoczynnego rozbrojenia nap´du *
podzia∏ka mi´dzybiegunowa 230 mm
podzia∏ka mi´dzybiegunowa 250 mm
* dost´pny z koƒcem 2004

Korba wsuwania / wysuwania

20
02

95

korba przesuwu wózka

Kaseta wy∏àcznika
Podzia∏ka mi´dzybiegunowa

D
E

60
08

4 podzia∏ka mi´dzybiegunowa
230 mm
250 mm

Akcesoria obudowy

D
E

55
13

7 blok styków sygnalizujàcych pozycj´ wózka (rys. 1)
uziemiajàcy styk Êlizgowy (rys. 2)

przetwornik toroidalny LPCT typu TLP 160 dla kasety z podzia∏kà mí dzybiegunowà 230 mm

D
E

60
10

7 przetwornik toroidalny LPCT typu TLP 190 dla kasety z podzia∏kà mí dzybiegunowà 250 mm

TLP 160 TLP 190

M
T

66
04

9

rys. 1 rys. 2

D
E

60
10

8
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Formularz zamówienia

Tylko jedna ˝àdana wartoÊç mo˝e byç zaznaczona (np. 
krzy˝ykiem  lub wpisana ) mi´dzy poziomymi 
liniami.   
Kratka szara  odpowiada wyposa˝eniu, które jest 
uwzgl´dnione w cenie podstawowej.  

Bazowy wy∏àcznik wysuwny
IloÊç

Napi´cie znamionowe Ur kV

Znamionowy pràd wy∏àczalny Isc kA

Znamionowy pràd ciàg∏y Ir A

Wskaêniki
wg IEC kolory nalepek przycisków sterowniczych czerwony-zielony czerwony-czarny
wg ANSI czerwony-czarny czerwony-zielony
Pierwszy wyzwalacz otwierajàcy (mo˝liwe kombinacje wg tabeli u do∏u strony)

wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
otwierajàcy 48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)
(YO1) 220 V=
wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
podnapí ciowy 48 V= 125 V= 220-230 V≈ (50 Hz)
(YN) 220 V=

Wyposa˝enie opcjonalne wy∏àcznika
Obwody nn 

z∏àcze 42 stykowe (zamiast 21 stykowego)
Blok nadzoru Pilot 

Pilot wraz z elementami monta˝owymi      ze z∏àczem wielostyk. bez  z∏àcza
ekspertyzy Schneider Electric (oddzielne zamówienie)

Zdalne sterowanie
Silnik elektryczny 24… 32 V= 110… 127 V=/≈

48… 60 V=/≈ 220… 250 V=/≈
Wyzwalacz zamykajàcy
(YF) 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)

48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)
220 V=

Drugi wyzwalacz otwierajàcy (mo l̋iwe kombinacje wg tabeli u do∏u strony)

wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
otwierajàcy (YO2) 48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)

220 V=
wyzwalacz 24 V= 110 V= 110 V≈ (50 Hz) 120 V≈ (60 Hz)
podnapí ciowy (YN) 48 V= 125-127 V= 220-230 V≈ (50 Hz)

220 V=
wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP)
Blokowanie / odblokowanie

blokada wy∏àcznika w stanie otwartym 
Ronis Profalux

Zliczanie operacji
licznik zadzia∏aƒ (w wyposa˝eniu w przypadku zdalnego sterowania)

Dodatkowe zabezpieczenie
samorozbrojenie napedu (dost´pne z koƒcem 2004)

Uziemienie
dodatkowy styk Êlizgowy

Dzia∏anie
dêwignia nap´dowa  

Kaseta
IloÊç

Pràd znamionowy do 1250 A powy˝ej
 i 25 kA

Akcesoria kasety
Styki sygnalizujàce pozycj´ wy∏àcznika
LPCT-TLP do 1250 A powy˝ej

i 25 kA

24

Mo˝liwe kombinacje
Bez z∏àcza lub ze Ze z∏àczem
z∏àczem 42 stykowym 21 stykowym

Wyzwalacz otwierajàcy YO1 1 1 1 1 1
Wyzwalacz otwierajàcy YO2 1
Wyzwalacz podnapí ciowy YN 1 1 1
Mitop 1 1
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Cz´Êci zamienne

Nast´pujàce elementy mogà byç 
zamawiane oddzielnie i wmontowane 
lub wymienione prze u˝ytkownika

Elementy po∏àczeniowe SN i nn 
Akcesoria SN

20
01

90

kompletny styk tulipanowy 630-1250 A AAA10 025
2500 A AAA10 026

rami´ bieguna 630-1250 A AAA10 022
2500 A AAA10 023

po∏àczenie nn

D
E

60
15

3 z∏àcze 21 stykowe 630-1250 A AAA10 031
z∏àcze 42 stykowe 2500 A AAA10 032

Inne akcesoria wy∏àcznika

20
03

54

wózek sekcjonowania 1250 A / 230 mm AAA10 061
2500 A / 250 mm AAA10 062

wózek uziemienia szyn 230 mm AAA10 063
250 mm AAA10 064

paleta do unoszenia wy∏àcznika AAA10 089
korba przesuwu wózka 59449

Wyposa˝enie kasety wy∏àcznika

M
T

66
05

5 1 zestaw izolatora przepustowego 630 - 1250 A AAA10 016
(rys.1) 2500 A AAA10 018
6 deflektorów napi´cia do przepustów 630-1250 A AAA10 020
(rys.2) 2500 A AAA10 021
4 bloki styków sygnalizujàcych pozycj´ 59173
wózka (rys.3) (do zainstalowania w kasecie)

D
E

60
10

7 Przetwornik toroidalny LPCT TLP 160 (do 1250 A) AAA10 094
TLP 190 (powy˝ej) AAA10 095

TLP 160 TLP 190

Kaseta wy∏àcznika bez przepustów

D
E

60
14

1 podzia∏ka mi´dzybiegunowa 230 mm AAA10 015
250 mm AAA10 017

20
01

88
20

02
95

rys. 1 rys. 2 rys. 3

D
E

60
14

5

D
E

55
13

7

D
E

60
10

8

Evolis 24 kV wysuwny 
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Nast´pujàce elementy mogà byç 
zamawiane oddzielnie i wmontowane 
lub wymienione przez u˝ytkownika

Akcesoria zwiàzane z nap´dem
Wyzwalacz nap. otwierajàcy

D
E

60
10

2 24 Vdc AAA10 115
48 Vdc AAA10 116
110 Vdc AAA10 117
125-127 Vdc AAA10 118
220 Vdc AAA10 119
110 Vac 50 Hz AAA10 120
220-230 Vac 50 Hz AAA10 121
120 Vac 60 Hz AAA10 122

Wyzwalacz nap. zamykajàcy

D
E

60
15

4 24 Vdc AAA10 106
48 Vdc AAA10 107
110 Vdc AAA10 108
125-127 Vdc AAA10 109
220 Vdc AAA10 110
110 Vac 50 Hz AAA10 111
220-230 Vac 50 Hz AAA10 112
120 Vac 60 Hz AAA10 113

Wyzwalacz podnapi´ciowy

D
E

60
13

2 24 Vdc AAA10 124
48 Vdc AAA10 125
110 Vdc AAA10 126
125-127 Vdc AAA10 127
220 Vdc AAA10 128
110 Vac 50 Hz AAA10 129
220-230 Vac 50 Hz AAA10 130
120 Vac 60 Hz AAA10 131

Silnik elektryczny

D
E

60
13

3 24… 32 Vdc AAA10 027
48… 60 Vac/dc AAA10 028
100… 127 Vac/dc AAA10 029
220… 250 Vac/dc AAA10 030

Inne akcesoria nap´du

D
E

60
10

1 przek∏adnia redukcyjna AAA10 065
mechanizm blokowania wy∏àcznika w pozycji otwarcia AAA10 092
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Serwis

Nast´pujàce elementy mogà byç montowane lub wymieniane 
u klienta tylko przez personel przeszkolony przez Schneider 
Electric:
b Pilot, modu∏ nadzoru wy∏àcznika,
b elementy zdalnego sterowania (w tm: silnik, przek∏adnia, wyzwalacz 
zamykajàcy, przekaênik antypompowania, licznik przestawieƒ),
b licznik przestawieƒ,
b wyzwalacz ma∏ej mocy (MITOP),
b zestaw elementów blokady mi´dzy z∏àczem wielostykowym a wy∏àcznikiem,
b wózek,
b mechanizm samozbrojenia,
b pokrywa przednia.

Evolis 24 kV wysuwny 
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Spis treÊci

Opis funkcji str. 44
Specyficzne w∏aÊciwoÊci str. 44

Podstawowe charakterystyki str. 44

W∏aÊciwoÊci str. 44

Zbieranie informacji przy lokalnym 
lub zdalnym sterowaniu str. 45

¸atwy monta˝ str. 45

Instalowanie fabryczne 
lub w warunkach eksploatacyjnych str. 45

U˝ytkowanie i serwis str. 45

P
E

60
05

3

Pilot, modu∏ nadzoru wy∏àcznika

Pilot, modu∏ nadzoru 
wy∏àcznika Evolis
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Opis funkcji

Modu∏ Pilot dodany do wy∏àcznika 
nadzoruje jego warunki pracy.

Pilot, modu∏ nadzoru wy∏àcznika Evolis 
realizuje dwie specyficzne funkcje
Nadzór warunków pracy
Nadzoruje zewn´trzne warunki i alarmuje w przypadku przekroczenia 
wybranego zakresu.

Rejestracja zdarzeƒ eksploatacyjnych
Podobnie, jak czarna skrzynka w samolocie, Pilot zapisuje kluczowe dane 
charakteryzujàce prac´ wy∏àcznika, umo˝liwiajàce póêniejszà diagnoz´ jego 
stanu.

Podstawowe charakterystyki

W∏aÊciwoÊci
Nadzór warunków pracy
bbbb Modu∏ Pilot nadzoruje w trybie ciàg∏ym:
v ciàg∏oÊç zasilania napi´ciem pomocniczym,
v temperatur´ pracy wy∏àcznika,
v liczb´ wykonanych operacji ∏àczeniowych,
v czas mi´dzy ∏àczeniami,
v i przesy∏a alarmy jeÊli wybrany próg zosta∏ przekroczony.
b Alarmy sà sygnalizowane na p∏ycie frontowej urzàdzenia i mogà byç 
przekazywane do szafki nn w celce lub na wy˝szy poziom systemu nadzoru. 
b Warunki pracy sà rejestrowane: minimalna i maksymalna wartoÊç napi´cia 
zasilania oraz temperatura otoczenia sà zapami´tane i przechowywane przez 
24 godziny.

Rejestracja zdarzeƒ dotyczàcych czynnoÊci wy∏àcznika
b Wszystkie zdarzenia dotyczàce wy∏àcznika sà zapami´tane i przechowywane 
(otwarcie i zamkni´cie, zbrojenie nap´du, podanie napi´cia, osi´gni´cie 
wybranych progów napi´cia i temperatury, iloÊç operacji i czas mi´dzy nimi).
b Specjalista z dziedziny wy∏àczników mo˝e przeanalizowaç zebrane 
i uporzàdkowane informacje, które pozwalajà oceniç poprawnoÊç 
mechanicznego funkcjonowania aparatu, 1000 zdarzeƒ mo˝e byç 
przechowywana w pami´ci urzàdzenia.

Wykorzystanie komputera typu notepad lub laptop
b Po po∏àczeniu z komputerem mo˝na zarejestrowaç w nim ka˝dà informacj´ 
dotyczàcà pracy wy∏àcznika; do dyspozycji 250x250 znaków alfanumerychnych.

D
E

60
05

3
D

E
60

05
8

D
E

60
05

5

YM

Zasilanie

Komunikacja

YL

M

Pilot

ON OK

Reset alarm

N > 20000

Aux. voltage

Operating

θ °C
55°C

50°C

40°C

45°C

I > 360j

Charakterystyki
Zasilanie V ≈ 50/60 Hz 100/250 -15% do +10%

V = 24/250 -30% do +10%
Temperatura pracy °C -25°C do +70°C
Pobór mocy VA lub W > 3
Mierzone sygna∏y V ≈ 50/60 Hz 100/250 -15% do +10%

V = 24/250 -30% do +10%
PojemnoÊç dla zapisu zdarzeƒ 1000
PojemnoÊç zapisu warunków pracy 1000
Odczyt zapisów 256 (x 256 znaków alfanumerycznych)

Pilot, modu∏ nadzoru 
wy∏àcznika Evolis
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Zbieranie informacji przy lokalnym
lub zdalnym sterowaniu
Dla sterowania lokalnego
Sygna∏y alarmowe pojawiajà si´ na p∏ycie czo∏owej.
Styk „izolowany” przekaênika potwierdza zak∏ócenie i sygna∏ mo˝e byç 
przes∏any do szafki nn celki.
U˝ycie laptop’a jako narz´dzia dialogu u˝ytkownik – maszyna zapewnia dost´p 
do wprowadzonych danych, pozwala je wyÊwietliç i modyfikowaç.

Dla sterowania zdalnego
Modu∏ Pilot mo˝e byç po∏aczony bezpoÊrednio ze stanowiskiem nadzoru lub 
koncentratorem do po∏àczenia z Web poprzez lokalnà sieç RS485 Modbus. 
Stanowisko nadzoru mo˝e wyÊwietlaç, przetwarzaç i potwierdzaç otrzymane 
alarmy. Tak wi´c dane sà przetwarzane bàdê przez lokalne stanowisko nadzoru 
lub zdalnie, poprzez odpowiedni system sieciowy.

¸atwy monta˝
b Modu∏ nadzoru Pilot jest umieszczony w specjalnej wn´ce we frontowej p∏ycie 
wy∏àcznika.

Pilot mo˝e byç zainstalowany w dowolnym 
czasie, w trakcie eksploatacji wy∏àcznika
b Modu∏ Pilot mo˝e byç fabrycznie zamontowany w wy∏àczniku: schemat 
po∏àczeƒ i nastawy parametrów dostarcza Schneider Electric.

b Mo˝e te˝ byç dodany po odbiorze wy∏àcznika: schemat, ustawienia 
parametrów i dane dotyczàce prób b´dà przekazane przez specjalistyczny 
serwis dostawcy (Schneider Electric lub inni).
Dla poznania produktu Klient otrzymuje instrukcj´ i CD-R zawierajàcy 
podr´cznik oraz odpowiedni program komputerowy.

U˝ytkowanie i serwis
Pilot, modu∏ nadzoru wy∏àcznika mo˝e byç u˝ytkowany na dwóch poziomach:
b Uzyskiwanie informacji o warunkach eksploatacyjnych.

b Diagnozy mechanicznego stanu wy∏àcznika wykonywane przez ekspertów 
(ze Schneider Electric), na podstawie analizy zarejestrowanych danych.

P
E

60
03

7
D

E
60

05
6

D
E

60
05

7

RS48
5

Sieç Ethernet Serwer sieciow
y

Pilot

ON OK

Reset alarm

N > 20000

Aux. voltage

Operating

θ °C
55°C

50°C

40°C

45°C

I > 360j
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Notatki
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Notatki
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Notatki

AMTED302014PL_PART6_6.FM  Page 48  Thursday, August 26, 2004  8:10 AM



Schneider Electric Polska Sp. z o.o.
ul. ¸ubinowa 4a, 03-878 Warszawa
Centrum Obs∏ugi Klienta: 
(0 prefiks 22) 511 84 64, 0 801 171 500

http://www.schneider-electric.pl

KATKT10008

Dystrybutor:

sierpieƒ 2004

Poniewa˝ normy, dane techniczne oraz sposób funkcjonowania i u˝ytkowania 
naszych urzàdzeƒ podlegajà ciàg∏ym modyfikacjom, dane zawarte w niniejszej
publikacji s∏u˝à jedynie celom informacyjnym i nie mogà byç podstawà roszczeƒ
prawnych.

Sieci rozdzielcze SN

WWyy∏∏ààcczznniikk  PPrróó˝̋nniioowwyy
EEvvoolliiss
24 kV

Kompletna oferta w dziedzinie
rozdzia∏u energii

Merlin Gerin proponuje ca∏kiem nowe podejÊcie do rozdzia∏u energii
niskiego i Êredniego napi´cia.

To System Nieograniczonych Mo˝liwoÊci.

Ten system to kompleksowa oferta wysokiej jakoÊci produktów
niskiego i Êredniego napi´cia, kompatybilnych ze sobà pod wzgl´dem
mechanicznym i elektrycznym. Pozwala on na ich optymalne 
zastosowanie w instalacjach elektrycznych. A poniewa˝ nie ma
dwóch takich samych instalacji, nie ma te˝ uniwersalnych rozwiàzaƒ.
Dlatego wszystkie nasze rozwiàzania techniczne mo˝na zawsze
dostosowaç do konkretnych potrzeb.

Dzi´ki temu nie b´dziesz ju˝ musia∏ ograniczaç swej kreatywnoÊci
przy projektowaniu i stosowaniu bezpiecznych, elastycznych 
i optymalnie funkcjonalnych produktów Merlin Gerin, zgodnych 
z obowiàzujàcymi standardami.
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